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IP-Zone

[l ZONE 0 - IPX7 + 12V (SELV)
] ZONE 1 - IPX5 + RCD

[] zoNE 2 - IPx4

[] zoNE 3 - 1Px1

Concrete/Solid construction Wood/Sheet construction

[ WET ZONE 1
[] weT zoNE 2
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Kytkennan saa suorittaa vain valtuutettu sdhkdasentaja!

Far endast utforas av utbildad personal!

M3 bare gjgres av kvalifisert personell!
It can be done only by trained personnel!

3T0 MOXeT 6biTb CAeNaHO ToNbKo 06yueHHbIM nepcoHanom!

Seda saab teha ainult koolitatud personal!

Tai gali bati padaryta tik kvalifikuoti darbuotojai!
To var izdarit tikai apmacits personals!
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Maintenance - Furniture

FI

Puhdistus ja hoito - kylpyhuonekalusteet ja peilikaappi

o Kylpyhuonekalusteet kuivataan pehmedlld kuivalla liinalla. Valta teravien
esineiden kayttoa.

o Vaikeammat tahrat voidaan poistaa l[@mpimalla vedelld ja miedolla yleispuhdis-
tusaineella kostutetulla liinalla. Kuivaa pinnat aina huolellisesti puhdistuksen
jalkeen.

o Kalusteita ei tule puhdistaa happoja, liuottimia tai hioma-aineita sisaltavilla
aineilla. Myds kiillotusaineet voivat heikentaa pinnan viimeistelya.

o Valta kalusteiden suoraa kosketusta veden kanssa.

o Al3 ikina anna kalusteiden olla markia tai kosteita pidemmén aikaa.

o Kalusteiden paalle vahingossa kaatuneet kemikaalit, kuten kalkinpoistoaineet,
kynsilakanpoistoaineet ja hiusvarit, on valittomasti pyyhittava pois.

o Kalusteet, joissa on naarmuuntuneita tai haljenneita lakka-, vaneri- tai
laminaattipintoja, ovat herkempia veden vaikutukselle, ja niiden hoidossa on
noudatettava suurempaa varovaisuutta.

Kalusteen vari

o Kalusteiden varit voivat erota hieman varinaytteista.

e Lakatut pinnat ja vaneripinnat vanhenevat ajan myo6ta, ja niiden vari voi siksi
muuttua.

e Jatkuva altistuminen suoralle UV-sateilylle, kuten auringonvalolle, voi
nopeuttaa varinmuutosta.

Kylpyhuoneen tehokas tuuletus ja +15 °C - +30 °C:n lampctila on tarkeda
kalusteiden laadun ja ulkonaon sailymisen kannalta. Kalusteet kestavat hyvin
ilmankosteuden vaihteluita, mutta suoralla kosketuksella veden kanssa voi olla
negatiivisia vaikutuksia ulkonakoon, rakenteeseen ja toimintoihin. Valta siksi
kalusteiden suoraa kosketusta veden kanssa.

Virheellisesta puhdistuksesta tai kaytosta ja etenkin pitkaaikaisesta kosketukses-
ta veden kanssa syntyneet vauriot kalusteissa eivat anna aihetta reklamaatioon.
DO kylpyhuonekalusteet on valmistettu erittdin korkeat laatuvaatimukset
tayttavista ja kosteutta hyvin kestavista materiaaleista. Runko, ovet ja hyllylevy on
valmistettu kosteutta kestavasta MDF-levystd ja lastulevysts, ja ne kierratetaan
pintakasiteltyna puuna. Helat seka metallikahvat ja ruuvit kierrateta metallina.

SE

Rengéring och skotsel - Badrumsmabler och spegelskap

* Badrumsmabler torkas av med en mjuk, torr trasa. Undvik vassa foremal.

o For att ta bort svarare flackar anvands en fuktig trasa med varmt vatten och ett
milt allrengdringsmedel. Torka alltid ytorna noga efter rengéring.

* Mobler ska inte rengdras med medel som innehaller syror, ldsningsmedel eller
slipmedel. Aven mabelpolish kan forsamra ytfinishen.

¢ Undvik direktkontakt mellan madbler och vatten.

e Lt aldrig mdblerna vara vata eller fuktiga en langre tid.

e Om du rékar spilla kemikalier t.ex. avkalkningsmedel, nagellacksborttagare,
harfargningsmedel eller liknande p& mablerna s& ska det omedelbart tas bort.

o Mobler med repor och sprickor pa lackade ytor, fanér eller laminat &r kanslig-
are for paverkan av vatten och ska behandlas med storre forsiktighet.

Mobelfarg

e Fargen pa moblerna kan skilja nagot fran fargprover.

o Lackade ytor och ytor av fanér aldras med tiden och fargen kan da forandras.

* Kontinuerlig exponering av direkt UV-stralning, exempelvis solljus, kan paskyn-
da fargforandringen.

Effektiv badrumsventilation och en temperatur pa mellan +15° C och +30° C &r
viktig for att bevara mablernas kvalitet och utseende. Mdblerna &r motstandsk-
raftiga mot svangningar i luftfuktigheten, daremot kan direktkontakt med vatten
negativt paverka utseendet, strukturen och funktionerna. Undvik darfor att
moblerna utsatts for direkt vattenkontakt.

Skador p& méblerna som uppkommit genom felaktig rengéring eller anvandning
och i synnerhet genom l&ngvarig kontakt med vatten utgér inte grund for
reklamation.

IDO’s badrumsmabler &r tillverkade av material som uppfyller mycket hoga krav
pa kvalitet och fukttalighet. Stomme, dérrar och hyllplan &r tillverkade i fukttrog
MDF och spanskiva och atervinns som ytbehandlat tra. Beslag samt metallhand-
tag och skruvar atervinns som metall.

NO

Rengjgring og vedlikehold - baderomsmgbler og speilskap

¢ Baderomsmablene tarkes av med en myk, terr klut. Unngd skarpe gjenstander.

 Bruk en fuktig klut med varmt vann og et mildt universalrengjgringsmiddel for
a fierne vanskelige flekker. Tark alltid overflaten ngye etter rengjering.

* Mgbler skal ikke rengjgres med midler som inneholder syre, l@semidler eller
slipemidler. Ogs& mgbelpolish kan skade finishen.

¢ Unngd at mablene kommer i direkte kontakt med vann.

e La ikke mgblene veere vate eller fuktige lenge.

e Hvis du er uheldig og sgler kjemikalier pd mgblene, f.eks. avkalkingsmiddel,
neglelakkfjerner, harfargingsmiddel eller lignende, ma du umiddelbart fierne
dem.

o Mgbler med riper og sprekker pa lakkerte overflater, finér eller laminat er mer
fglsomme for vann og ma behandles med stgrre forsiktighet.

Mgbelfarge

e Fargen pad mablene kan skille seg noe fra fargepravene.

o Lakkerte overflater og overflater av finér eldes med tiden, og fargen kan da
endre seg.

e Kontinuerlig eksponering for direkte UV-straling, for eksempel sollys, kan
paskynde fargeforandringen.

Effektiv baderomsventilasjon og en temperatur pad mellom +15 °C og +30 °C er
viktig for & bevare mgblenes kvalitet og utseende. Mgblene er motstandsdyktige
mot svingninger i luftfuktighet, derimot kan direktekontakt med vann ha negativ
pavirkning pa utseende, struktur og funksjoner. Unnga derfor & utsette mgblene
for direkte kontakt med vann.

Skader pd mgblene som skyldes feilaktig rengjgring eller bruk og fremfor alt
langvarig kontakt med vann, utgjer ikke grunn til reklamasjon.

Porsgrund’s baderomsmgbler er fremstilt i materialer som oppfyller sveert haye
krav til kvalitet og fuktbestandighet. Skrog, dgrer og hyller er fremstilt i
fuktbestandig MDF og sponplate, og gjenvinnes som overflatebehandlet tre.
Beslag, metallhdndtak og skruer gjenvinnes som metall.

GB

Cleaning and Care Instruction - Bathroom furniture and mirror cabinets

¢ Bathroom furniture should be cleaned with a soft dry cloth. Avoid using abrasive
materials or anything sharp.

® To remove stubborn dirt a damp cloth with warm water and a mild household
cleaning agent can be used. Always dry surfaces thoroughly after cleaning.

e Furniture should not be cleaned with agents containing acids or solvents.
Abrasive cleaners and furniture polish should also be avoided.

o Avoid direct contact between furniture and water.

¢ Never leave the furniture surfaces wet or damp for long periods of time.

o Any spilt chemicals such as decalcifying agents, nail polish remover, hair dyes
etc. should be wiped clean immediately.

e Furniture with scratches and/or cracks in lacquered, veneer or laminate
surfaces are less resistant to water and should be treated with more care.

Furniture colour

e Furniture colour may vary slightly from the colour of the sample.

e Lacquered and veneer surfaces are subject to aging and their colour may
change over time.

e Continuous exposure to UV radiation (such as direct sunlight) may accelerate
any colour change.

The quality and appearance of the furniture is best preserved if the bathroom is
efficiently ventilated and the temperature maintained at between +15°C and
+30°C. The furniture is resistant to fluctuations in air humidity; however direct
contact with water may adversely affect its appearance, structure and functionali-
ty. Therefore, direct exposure to water should be avoided.

Product defects resulting from inappropriate cleaning and use, or resulting from
prolonged contact with water, do not constitute a basis for complaint.

IDO’s bathroom furniture is produced from materials which meet very high
standards of quality and moisture resistance. Cabinets, doors and shelves are
produced in moisture-resistant MDF and chipboard and are recycled as
surface-treated wood. Fittings, metal handles and screws are sorted and
recycled as metal.
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Maintenance - Furniture
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Puhastamine ja hooldus - vannitoamodbel ja peeglikapp

¢ Kuivatage vannitoamaooblit pehme kuiva lapiga. Valtige teravaid esemeid.

¢ Raskemini eemaldatavate plekkide puhul kasutage niisket lappi, sooja vett ja
ornatoimelist Uldpuhastusvahendit. Kuivatage pinnad alati hoolikalt parast
puhastamist.

* Maoblit ei tohi puhastada vahenditega, mis sisaldavad happeid, lahusteid voi
abrasiive. Ka mddblipoleerimisvahend voib pinda kahjustada.

e \/altige moobli otsest kokkupuudet veega.

* Arge kunagi jatke masblit pikemaks ajaks mérjaks véi niiskeks.

e Kui mooblile satub kogemata kemikaale, nt katlakivieemaldit, kiitinelak-
ieemaldit, juuksevarvi voi muud sarnast, tuleb see koheselt puhastada.

e Kriimustuste ja pragudega mocbli lakitud pinnad, vineer voi laminaat on
tundlikud veemaju suhtes ja neid tuleb kohelda suurema ettevaatlikkusega.

Maoblivarv

* M6obli tegelik varv voib veidi varviproovist erineda.

e L akitud ja vineerpinnad vananevad aja jooksul ja nende varv voib muutuda.

e Pidev UV-kiirguse, nt paikesevalguse kdes olek voib varvimuutust kiirendada.
Maabli kvaliteedi ja valimuse sailitamiseks on oluline efektiivne vannitoa ventilat-
sioon ja temperatuur +15...+30 °C. Mdgbel on vastupidav 6huniiskuse koikumise-
le, kuid otsene kokkupuude veega voib mojutada valimust, struktuuri ja
funktsioone. Seeparast valtige mocbli otsest kokkupuudet veega.

Valest hooldusest, valest kasutamisest voi pikaajalisest veega kokkupuutest
tingitud moobli kahjustused ei ole pretensiooni esitamise aluseks.

IDO vannitoamddbel on valmistatud materjalist, mis vastab vaga korgetele
kvaliteedi- ja niiskustaluvuse nouetele. Karkass, uksed ja riiuliplaadid on
valmistatud niiskuskindlast MDF-st ja puitlaastplaadist ning taaskasutusse
sorteeritakse need toddeldud pinnaga puiduna. Kinnitused, metallkaepidemed ja
kruvid sorteeritakse taaskasutusse metallina.

LT

Vonios kambario balduy ir veidrodiniu spinteliu valymas ir priezidra

e Vonios kambario baldus reikia valyti minksta sausa Sluoste. Nenaudokite astriy
irankiu.

e Sunkiai valomas démes nuo pavirSiy reikia valyti Siltame vandenyje suvilgyta
Sluoste ar Svelnia universalia valymo priemone. Nuvalius pavirsiy reikia kruopsci-
ai nusausinti.

e Baldy valymui negalima naudoti priemoniy, kuriy sudétyje esama ragsciu,
tirpikliu ar abrazyviniy daliu. Baldy pavirSiui gali pakenkti ir baldu poliravimo
priemonés.

e Baldy pavirsius reikia saugoti nuo tiesioginio salyCio su vandeniu.

¢ Negalima ilgesniam laikui palikti Slapiu ar drégny pavirsiu.

e Jei ant baldu pavirsiaus netycia patenka cheminiy medziagu, pvz., nukalkinimo
priemoniy, nagu lako valikliu, plauku daZu ar pan., juos reikia nedelsiant nuvalyti.
e Baldai, kuriu lakuotas, fanerinis ar laminuotas pavirSius yra su- braizytas, yra
labai neatsparts vandens poveikiui ir juos prizidréti reikia itin atsargiai.

Baldu spalva

e Baldy spalva gali Siek tiek skirtis nuo spalvos pavyzdziy.

e Lakuotiir faneriniai pavirsiai laikui bégant sensta, todél ju spalva gali pakisti.

e Spalvos gali pakisti ir del tiesioginiu ultravioletiniu spinduliu, pvz., dél saulés
Sviesos poveikio.

Kad baldai kuo ilgiau isliktu kokybiski ir nepriekaistingai atrodyty, labai svarbu,
kad vonios kambaryje bity jrengta efektyvi ventiliacija, o temperatlra bdtu nuo
+15 °C iki +30 °C. Baldai atsparls oro drégmés svyravimams, taciau tiesioginis
salytis su vandeniu gali neigiamai paveikti ju iSvaizda, struktdra ir funkcijas. Todél
reikia stengtis, kad vanduo nepakliaty ant baldu pavirsiu.

Pretenzijos, susijusios su pazeidimais, atsiradusiais dél neteisingo baldy valymo
ar ju naudojimo, ir ypac, jei baldai patyré ilgai trunkantj salytj su vandeniu,
nepriimamos.

.IDO" vonios kambario baldai pagaminti i$ medziagu, kurios atitinka itin aukstus
kokybés ir atsparumo drégmei reikalavimus. Baldu korpusas, durelés ir lentynos
pagamintos i$ drégmei atspariy MDF ir skiedry ploksciu, kurias, baldus iSmetant,
galima utilizuoti kaip mediena apdorotais pavirSiais. Furnitira galima atiduoti j
metalo lauza.

LV

Vannas istabas mébelu un spogulskapju tiriSana un kopSana

e Vannas istabas mebeles janoslauka ar mikstu, sausu draninu. Nedrikst lietot
asus priekSmetus.

e Virsmu atfiriSanai no grati notiramiem traipiem jalieto silta Gdent samitrinata
dranina vai maigs universalais firisanas lidzeklis. Péc tiriSanas virsmas kartigi
janosusina.

e Mébelu ftiriSanai nedrikst lietot lidzeklus, kas satur skabes, Skidinatajus vai
abrazivas piedevas. Virsmu izskatu var pasliktinat art mébelu puléSanas lidzekli.
e \lirsmas jasarga no tieSas saskares ar Gdeni.

e Vlirsmas nedrikst ilgstosi atstat slapjas vai mitras.

e Ja uz mébelu virsmam nejausi nonak kimikalijas, piemeéram, atkalkosanas
lidzeklis, nagu lakas nonéméjs, matu krasa vai tml,, tas nekavéjoties janotira.

o Mébeles, kuru lakotajas, saplaksna vai laminata virsmas ir radusies skrapé-
jumi, ir loti jutigas pret Gdens iedarbibu un jaapstrada pasi uzmanigi.

Mebelu krasa
e Mébelu krasa var nedaudz atskirties no krasas paraugiem.
e |akotas virsmas un saplaksna virsmas laika gaita noveco un tadél var mainit
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